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PRECAUCIONES:

Desconecte la corriente antes de instalar el producto.
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

No sumerja este producto en agua ni lo manipule con las ma-
nos mojadas.

No manipule el producto mientras se encuentre en funciona-
miento y déjelo enfriar antes de tocarlo con las manos.

- Siel producto se encuentra daflado sustitUyalo inmediatamen-

te por uno nuevo.
No valido para utilizacion en banos.

- Solo para uso interior.

Fuente de luz no reemplazable.

AVISO

- ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE PRODUC-

TO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y
GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUALIFICA-
DO.

LA INADECUADA MANIPULACION DE LOS COMPONENTES
O DE LA PROPIA LUMINARIA PODRIA DANAR EL CORRECTO
FUNCIONAMIENTO DE ESTE PRODUCTO, QUEDANDO ANU-
LADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

LA GARANTIA CUBRE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE EL PRO-
DUCTO SUMINISTRADO.

LAS AVERIAS OCASIONADAS POR INSTALACIONES FUERA DE
LO QUE INDICA EL REBT 2002 EXIMEN DE LA VIGENCIA DE
LA GARANTIA EN LOS PRODUCTOS DANADOS.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO EN INSTALACIONES IN-
TERIORES LA APLICACION DEL ARTICULO 16, PUNTO 3 DEL
REBT 2002.

PRECAUTIONS:

Switch off the power before installing the product.

Keep the product out of the reach of children.

Do not immerse this product in water or handle with wet
hands.

Do not handle the product while it is in operation and allow it
to cool before touching it with your hands.

If the product is damaged, replace it immediately with a new
one.

Not valid for use in bathrooms.

Only for interior use.

Non-replaceable light source

WARNING

BEFORE INSTALLING THIS PRODUCT, PLEASE READ THE INS-
TRUCTIONS CAREFULLY AND STORE THEM IN A SAFE PLACE.

+ THE INSTALLATION SHOULD BE CARRIED OUT BY TRAINED
STAFF.

INCORRECT HANDLING OF THE PARTS OR THE LIGHT FIXTU-
RE ITSELF MAY IMPAIR THE PROPER PERFORMANCE OF THIS
PRODUCT. IN THIS CASE, THE MANUFACTURER GUARANTEE
SHALL BE DEEMED VOID.

- THE MANUFACTURER GUARANTEE SHALL BE DEEMED VOID:
IF THE INSTALLATION IS NOT PERFORMED IN ACCORDAN-
CE WITH THE SPANISH LOW VOLTAGE ELECTROTECHNICAL
REGULATION 2002 (REBT 2002).

- THE APPLICATION OF IBC BT09-4 OF REBT (INSTALLA-

TION OF LINE AND LIGHT FIXTURE SURGE PROTECTORS) IS
ESSENTIAL FOR INDUSTRIAL AND PUBLIC LIGHTING INS-
TALLATIONS. THE GUARANTEE DOES NOT COVER AGAINST
DAMAGES CAUSED BY SURGES IN LIGHT FIXTURES WITHOUT
SURGE PROTECTORS INSTALLED.

ATENCION!! RESPETAR LAS PRECAUCIONES DE MANIPULACION DE LOS
COMPONENTES SENSIBLES A DESCARGAS ELECTROSTATICAS (LED).

ATTENTION!!! OBSERVE PRECAUTIONS FOR HANDLING ELECTROSTATIC
SENSITIVE DEVICES.

AVISO / WARNING

ESTE PRODUCTO DEBE SER INSTALADO EN UN CARRIL TRIFASICO 230V
50HZ, PARA LA INSTALACION DEL CARRIL ELECTRIFICADO SIGA EL
MANUAL DE INSTALACIONES DE DICHO CARRIL.

THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN A THREE-PHASE 230V 50HZ
TRACK, FOR THE INSTALLATION OF THE ELECTRIFIED TRACK FOLLOW THE
INSTALLATION MANUAL OF THAT LANE.
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FIG.3

FASES / PHASES
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PRECAUTIONS: PRECAUCOES:

- Couper l'alimentation avant d'installer le produit. - Desligar a corrente antes de instalar o produto.

- Tenir le produit hors de portée des enfants. - Manter o produto fora do alcance das criancgas.
Ne pas immerger ce produit dans I'eau ou le manipuler avec les - N&o mergulhar este produto em agua, nem o manipular com
mains mouillées. as maos molhadas.
Ne pas manipuler le produit pendant son fonctionnement et le - Ndo manipular o produto enquanto este se encontrar em fun-
laisser refroidir avant de le toucher avec vos mains. cionamento e deixar arrefecer antes de tocar com as maos.

- Sile produit est endommagé, le remplacer immédiatement par - Se o produto se encontrar danificado, substituir imediatamente
un nouveau. pOr UM NOoVo.
Invalide pour utilisation dans les salles de bains. - N&o apto para utilizacao em casas de banho.
Utilisation intérieure uniqguement. - Apenas para uso interior.
Lampe non remplagable. - Luminaria nao substituivel.

AVERTISSEMENT AVISO

- AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION DE CE PRODUIT, - ANTES DE COMECAR A INSTALAQAO DESTE PRODUTO, POR
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET LES FAVOR LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES E GUARDE-AS
CONSERVER DANS UN ENDROIT SUR. NUM LUGAR SEGURO.

L'INSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR DU PERSONNEL - A INSTALACAO DEVE SER REALIZADA POR PESSOAL QUALI-
QUALIFIE. FICADO.

UNE MANIPULATION INAPPROPRIEE DES COMPOSANTS OU - AMANIPULACAO IMPROPRIA DOS COMPONENTES OU DA
DU LUMINAIRE POURRAIT NUIRE AU BON FONCTIONNE- PROPRIA LUMINARIA PODERA PREJUDICAR O FUNCIONA-
MENT DE CE PRODUIT, ANNULANT AINSI LA GARANTIE DU MENTO CORRETO DESTE PRODUTO, FICANDO ANULADA A
FABRICANT. GARANTIA DO FABRICANTE.

- LA GARANTIE DU FABRICANT EST ANNULEE : S| - FICA ANULADA A GARANTIA DO FABRICANTE: SE A INSTA-
L'INSTALLATION N'EST PAS EFFECTUEE CONFORMEMENT AU LACAO NAO SE REALIZAR CONFORME INDICADO NO REBT
REGLEMENT ELECTROTECTHNIQUE POUR BASSE TENSION 2002.

ESPAGNOL (REBT 2002). - E DE CUMPRIMENTO OBRIGATORIO AAPLICACAO DE ITC

BT09-4 DO REBT (INSTALAGCAO DE PROTETORES DE SOBRE-
TENSOES EM LINHAS E LUMINARIAS) PARA INSTALAGOES
INDUSTRIAIS E DE ILUMINAGAO PUBLICA. A GARANTIA NAO
COBRE DANOS PRODUZIDOS POR SOBRETENSOES EM LU-
MINARIAS SEM PROTETORES DE SOBRETENSAO.

RESPECTER LES PRECAUTIONS DE MANIPULATION DES COMPOSANTS RESPEITAR AS PRECAUGOES DE MANIPULAGAO DOS COMPONENTES
SENSIBLES AUX DECHARGES ELECTROSTATIQUES (LED). SENSIVEIS A DESCARGAS ELETROSTATICAS (LED).

AVERTISSEMENT / AVISO

CE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE SUR UN RAIL TRIPHASE 230V 50HZ.
SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DU MANUEL D’INSTALLATION DUDIT RAIL
POUR INSTALLER LE RAIL ELECTRIQUE.

ESTE PRODUTO DEVE SER INSTALADO NUM CARRIL TRIFASICO 230V
50HZ. PARA A INSTALACAO DO CARRIL ELETRIFICADO SIGA O MANUAL DE
INSTALACAO DESSE CARRIL.
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FIG.3

ETAPES / FASES

ANGLE DE ROTATION / ANGULO DE ROTACAO
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